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in. 
A ddu'a dî Alecu se scolâ târdîu după o ndpte 

frământata de cele mai ademenitdre visuri. 
Se sâmtiâ nitielu cam obositu, dar' era ra-

diosu de multiumire, cându se gândiâ câ j ana in 
acelu momentu Rosalind'a trebuia se fi cetitu de 
o suta de ori scris6rea lui cea focdsa. 

O vediuse in visu frumosa câ unu ângeru, 
suridietore si voluptudsa. Ea se apropiase de elu, 
î-i luase manile si î-i sioptise cu uisce buze, care 
cersiâu o sărutare: Alecule, te iubescu de moriu ! 

Si acum, in creerii lui Alecu acelu visu se 
si prefăcuse in realitate. 

Se îmbrăca a lene. gândindu-se la visulu lui, 
repetandu desu in faci'a oglindii cu surisiilu celu 
mai seducătorii: Alecule, te iubescu de moriu! 

Apoi câ-si-cându vocea lui ar' fi luatu armo
nioasele tonuri ale vdcei Rosalindei, elu tresariâ 
de plăcere, 'si incbipuiâ câ chiar' Rosalind'a vor
bise, incepeâ se sară, se deâ cele mai ir.drasnetie 
rulade, se cânte de diece ori de-arendulu C a r o 
n o m e din Rigoletto. Vecinii, carii erau obicinuiţi 
cu ast'feliu de scene, dedeâu din umeri dîcuudu: 
er' i-au venitu zodiile lui coconii Alecu. 

După unu sfertu de ceasu de astfeliu de 
gimnastica, Alecu cadiu obositu pe scauuulu din 
faci'a pianului si, fâra se-si deâ sama de ce'a-ce 
faceâ, incepu primele acorduri ale C a r n a v a l u 
l u i de B u c u r e s c i . 

Novela. •—• 
(Urmare.) 

Cându baga de sema lucrulu acest'a, se spariâ 
singuru, câ-ci nici odată nu cântase caruavalu de 
Bucuresci după prim'a scrisdre de amoru. 

— „Mei, grozavu amoru," 'si dîse elu. „pâr
jolii, frate, nu dragoste. Până acum am scapatu 
eu, cum am scapatu, câ, d e ! . . . nu m'am datu cu 
un'a cu doue, dar' de asta-data s'a hotarîtu . . . . 
Parapanghelos, Alecutia!" 

Eroului nostru î-i placeâ multa se vorbdsca 
singuru. 'Si tiâneâ câte-odata discursuri, câ se-si 
audă vocea, se emoţiona de multe ori, alte ori 
incruntâ sprâncenele, bateâ din petioru, si-apoi 
incepeâ unu r e c i t a t i v u eroicii. 

De asta-data tonulu erâ melancolicii. 
— „Adio de l p a s s a t o , Alecule," dîse elu 

doiosu, pe cându ochii umedi iucepeâu a lasâ se 
pice câte o lacrima. „Ce birbantu am fostu eu pâua 
acum, rate inimi femeiesci am ranitu si le-am la-
satu uemângaiate se se topesca de superare! Me 
caescu... se le uitu pe t6te, se versu o lacrima 
pe mormeutnlu tuturoru indragiriloiu mele, câ-ci 
câ Rosalind'a n'a mai fostu si nu va mai fi. Sâintu 
amorulu serioşii, ultimulu amoru, care clocotesce 
câ lav'a in vinele mele. Oh, Rosalindo! Rosalindo! 
te iubescu si te adora, pentru tine voiu se morii!" 
Elu puse atât'a pasiune in aceste din urma cu
vinte, iucâtu t6ta fiinti'a î-i fu câ sfasîata de do-
rere si suspinele 'Iu inecâu. 

In tempulu acest'a 'si terminase toalet'a si 
pe cându voia se-si puua orologiulu in busunariu, 

                 



202 

plângundu cu suspine, se uită la ceasu si 
tresari. 

— „E târdîu," dîse elu, „bai la posta trebue 
se ine ascepte respunsulu." 

Alecu sciâ pre bine, câ nici-odata nu primise 
respunsu la scrisorile lui, dar' totuşi 'si tieneâ de 
cea mai scumpa datorie, se in6rga se ascepte res
punsulu si acestu aetu importautu 'Iu impliniâ cu 
cele mai vii emoţii. 

Elu 'si asiediâ giubenulu pe cppu, lua bas-
tonasiulu din coltiulu odăii si tragundu-si manusi'a 
in mâu'a stânga arunca o ultima căutătura in 
oglinda. Se găsi după plăcu, uită superarea, su
rise, 'si tramise o b e z e a ') si esi pe strada scâr-
tiaindu din ghete. 

Ajunsese in Strad'a D6mnei culegendu cu 
satisfactiune surisurile trecatoriloru, cându . . . . 
odată . . . vediu inaintea s'a, pe c i n e ? . . . pe Rosa-
lind'a in persana la braciulu bărbatului ei. Fru-
m6s'a femeia avea o toaleta de primav6ra, cocheta 
si vaporosa, care-i imbracâ de minune corpulu fru
moşii si mladiosu câ alu unei dîne din povesci. 
Câtev'a siuvitie retacitore de peru blondu scapâu 
de sub palari'a-i de paie si se jocâu pe ceafa ei 
roza, câ uisce fluturi pe o fl6re primaveratica. 

Avea de ce se fia uebuuu bietulu Alecu, si 
intr'adeveru respiratî'a i se opri, mân'a-i tremu-
râuda se urca repede';la inima; din peptulu seu esi 
unu tîpetu usioru, care din norocire nu fu audîtu 
de nimeni, de-6re-ce strad'a eră cam desi6rta. 

De-acum Alecu iuaiutâ fâr' de voie după Rosa-
lind'a lui, care faceâ paşi gratiosi si vorbiâ cu multa 
vioitiune, lasâudu se se \6dia. din câudu iu câudu 
profilulu corectu alu feciei s'ale de frumtîsa blondina. 

Cându ajunseră in dreptulu poştei, barbatulu 
paraşi pe Rosalind'a si se urcă repede in vesti-
bulu. In tempulu acest'a Rosalind'a scdse din bu-
suuariu unu micu plicu de col6re roza si-lu im-
piuse cu grati'a-i naturala in cuti'a cu scrisori. 
Atunci, fia întâmplare, fia scârtiaitulu gheteloru 
lui Alecu, tiuer'a femeie uitorse capulu si vediu 
faci'a grotesca si ochii bulbucaţi ai eroului nostru 
ficsati asupr'a-si. Ea surise si se uită iutr'alta 
parte. Alecu trecii pe dinainte-i, o privi iu modu 
semnificativu, salută cu t6ta gratî'a ce-i stâ iu po-
tere . . . apoi urcă scările poştei cu unu aeru impor
tant. In acel'asi momentu barbatulu Rosaliudei esiâ, 
elu deochiâ o secunda pe Alecu, apoi veni la ue-
vâsta-s'a si amândoi plecară la braciu si rîdiându. 

Atâtu de mare este poterea grotescului, iu-
câtu Rosalind'a 'si mai inî6rse odată capulu su-
rîdietoru, si ochii sei de viorea intâluira erasi 
privirea ficsa a lui Alecu. 

Acest'a era acum fericitu. O vediuse si erâ si-
guru de iubirea acelei fiintie divine. Elu se repedî 
la biroulu poştei restante si dîse cu importantia : 

— „Trebue se am o scris6re posta restanta!" 
— „Domnulu se chiama?" intrebă amploia-

tulu cu negligeutia, fără a-si redicâ ochii de pe 
hârtiile, ce-i stăteau dinainte. 

') Sărutare tramisa cu degetele. 

— „Alecu Mofturescu, studeutu in dreptu. 
Ce feliu? nu me mai cunosci, nenisiorule ?" 

— „A! tu esci, Alecutia? er' scrisori, bir-
bantule ? . . . Ei, n'ai nimicu, dragutia," adaogă elu 
fiindu de multu obicînuitu cu iutrebarile zadarnice 
ale lui Alecu. 

— „De unde scfi, că u'am nimicu? Iâ, fii 
buuu, de te uita in cutie, vcdiui eu adinâori scri-
sdrea, ce-mi erâ destinata " 

Amploiatulu, care tocmai se plictisiâ cu ocu-
patî'a s'a câni saca, crediu de cuviintia a-i face 
după plăcu, si rîdiându căută prin cutii. După o 
scurta pansa scose dintre alte scrisori unu micu 
plicu de hârtie pembe, cu adres'a: 

Tomn 
Alegu Movduresc 

L o c o . 
Poşte restante. 

— „Adeveratu! Alecutia! Iâ te uita comedie, 
câ ast 'a! Ai o scrisCre, si inca dela o Nemti6ica." 

— „Ce-ti spuueâm eu? Dâ-o, iubitule, si 
adio.. . onorabile! ad io del p a s s a t o ! ha! ha! ha! 

Amploiatulu reunise uimitu. 
Alecu erâ in culmea fericirei. Ce'a ce până 

acum esistase numai iu crerii sei câm sdruucinati, 
in acestu momentu se prefăcea in realitate. 

O scris6re de dragoste! O! farmecu diviuu 
alu femeii, care lasă o parte din fiinti'a ei parfu
mata in aceste dragalasie bilete cu hieroglife pi
ţigăiate si cu gresieli de ortografie! 

Alecu uu-si credea ochiloru si tiâneâ mereu 
in mân'a stânga miculu plicu. Ast'ieliu esi din 
vestibululu biroului poştalu, ajunse pe trotoaru 
si incepii a esaminâ biletielulu, totu iuaiutâudu 
pe strad'a Academiei. Cu mari precautiuni, pentru 
a nu rupe scris6rea taiâ cu briceagulu pliculn si 
sc6se o hârtia roza, care respândi unu mirosu de 
micsiunele. Alecu o duse la inima, apoi o sărută 
uitându-se cu triumfu la trecătorii, carii 'Iu consi
derau câ pe unu nebunu, o desfăcu incetu si în
cepu a ceti: 

„Iupit al meu Alegu!" 
— „Iupit al ei!" se întrerupse elu, „Oh, 

scumpa Rosaliudo! E câm nemtiesce, dar'fia câ-i 
frumosu!" 

— „Iupit al meu Alegu! 
„Oh! nu uita iu acel vrumos sâra, chiut 

fesut pe tine la cratin . . ," 
— „La cratin! Ce se fia a s t ' a? . . . A! la 

gradina.. . Scumpa Rosalindo!" 
„. . .la cratin. Nu este vrumos la tine, Alegu 

traca, tar' ai cef'a ce chinta pe mine." 
— „Ce chinta pe mine? . . . Ast'a-i câm greu 

de intielesu. Iâ se me gândescu nitielu Da! 
da! asia trebue se fia: dar' ai cev'a ce încânta. 
Bravo, Alecule! Scumpa Rosaliudo!" 

„. . . chinta pe mine. Te iupesc, maiu Alegu, 
Nu pot rapta la mine, trepui se te fed, se te for-
pesc. Vino ti sera opt ceas la strat'a Tei, piaţ 
unte esci cas ti sanidade." 

Daine Rosalinda. 
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— „Cas ti sanidade? Ce uaib'a se tia ast'a, 
f ra te? . . . A! da! da ! . . . 'Mi dâ intelnire in faci'a 
casei de sauetate. Urî tu locu si-a alesu, dar' ce-i 
cu ast'a? Amorulu uu este si elu o b61a ? Si-apoi 
cu Rosaliud'a, frumos'a Rosalinda. Pecatu, ca nu 
vorbesce mai bine românesce; dar' nu face ni-
micu, amorulu are o singura limba la tote na
ţiunile. Câtu te iubescu Rosalindo! Na! na!" 
Eroulu nostru sărută cu focu scris6rea, pecâudu 
unu Olteanu, care trecea prelâuga elu cu unu 
sîru de miei jupuiţi si spSudiurati de o prăjina, 
'Iu stropi cu sânge si striga câtu 'Iu lua gur'a: 
M i e a! in i e a ! 

— „Carnacsi, mitocane! l ) a striga Alecu res-
titu. „Ce? n'ai ochi, hotiule, de stropesci omenii?" 

•— „Stai, câ ti-i scotu eu pe-ai tei, cioco-
iule; si asia suntu prea mari!" — Olteanulu puse 
mieii josu si-si sumese mânecile, gat'a de batae. 

— „Vardistu, Vardistu!" răcni Alecu des
peraţii. 

Unu gardistu, care stătea in fagi'a Băncii 
Poumay, alerga la gâlceava si, apucându pe Ol
teanu si pe Alecu: „la secţie! la secţie !" strigă elu. 

Alecu se smulgea de-o parte, Olteanulu de 
alfa, gardistulu luase fluerulu in gura, câ se 
chieme ajutoriu, câudu unu sublocotenenţii de ar
tilerie, care tocmai trecea pe acolo, recunoscu pe 
eroulu nostru si-i veni intr'ajutoriu. 

— „Ce? tu esci, Alecule? Ce dracu ai facutu?" 
apoi adresându-se gardistului, „haid! placa de-aici!" 

Gardistulu salută si plecă. Olteanulu redicâ 
prajin'a cu mieii pe umeri si plecă injurându: 
„Alu dracului ciocoiu guleratu ! Se me facă elu 
hotiu pe mine puiu de olteanu? Unde-i Tudoru, 
seraculu, se-lu bage in nâbâdâi?. . MJiea! mie a!" 

—- „Au avutu norocu cu tine, Costica," dîse 
Alecu umflându-se câ unu curcanii, dupa-ce tre
cuse primejdi'a, „câ-ci de"ca nu veniâi se me 
opresci, î-i buchisiam, câ pe nisce musce ce suntu." 

— „Ce spui, Alecutia?" observă oficjerulu 
zimbindu. „Esci reu tu, hai?" 

— „Reu grozavii, cându me calea cinev'a 
pe p i c e r e. 2) De ce nu me lasâsi, fratiore, se 
strivescu pe puiu âl'a de Olteanu, se merga apoi 
se se plângă la Tudoru alu lui." 

— „Las' Alecule, lasa-lu si pe elu se tră
iască, ce naib'a, si elu e omu. Dar' ce ti-a făcutu 
de te-a superatu asia ?" 

— „Uite, Costica, cetiam o scrisdre dela . . . 
dela o matusia din Pitesci . . ." Oficierulu surise. 

— „De cându ai matusi prin Pitesci, Alecule?" 
— „Bine dîci! M'a incurcatu Olteanulu dra

cului. Vream se dîcu, cetiam unu . . . manifestu, 
asia! unu manifestu electoralii." 

— „De unde manifestu electoralii?" Alege
rile s'au facutu acu patru luni." 

— „Se-ti spunu mai bine dreptu, vedu câ 
nu me prinde minciun'a. Cetiam, me, unu biletu 
de amoru, dar' se nu cumv'a se te impinga peca-

') omu de rendu. 
') Mulţi Bucuresceni dîcu p i c e r e, in locu de 

p i c i 6 r e. 

tele se spui cuiv'a, câ-i femeia măritata, Costica 
s i . . . seti tu . . ." 

— „Da, intielegu, pote se te afle barbatulu 
si apoi nu-i bine de pielea fa." 

— „Barbatulu?. . . Pote se aibă si diece băr
baţi, totu nu mi-e frica de ei," se ingâmfâ Alecu. 
„Ea 'mi da intelnire pentru de sera . . ." 

— A! . ." 
„rv . . . . 

- „Asia, frate! Si pe câudu cetiam dulcile 
1 ei cuvinte, e'ca trece netotulu de Olteanu cu mieii 

lui si me stropesce de sânge Erâ se-lu făcu pi-
salitia, cându fricosulu strigă după vardistu, dar' 
nu-mi pasa de amendoi, deca uu i-asi fi iertatu 
in hatîrulu teu." 

I — „Bine facusi, Alecule. Omulu voinicii e 
j totu-de-a-un'a generosu. Câ-ci: o m u l u ce nu 
I d â m 6 r fee a, c â u d u p 61 e, m u l t e p o t e , — scii 

cum cânta Alexandri in D u m b r a v ' a r o s î e . " 
— „A! sefu... Adică. . . nu pre sciu ; n'am 

I cetitu Dumbrav'a rosîe. Cu pecatele astea de amo
ruri nu mai ai vreme de nimicu serioşii." 

— „Te'ncurca reu amorurile, Alecule? Esci 
| strengariu mare tu, hai?" 

— „Eu din parte-mi suutu tare liniscitu, 
Costica draga. Dar' vedi tu, f e m e i l e , femeile 
nu-mi dâu pace. Uite, cum e si de asta-data: am. 
vediutu-o alalta-sera, ieri i-am scrisu, si adi 'mi 
dâ intelnire. Poţi se refuzi, frate? Si de ai 
cun6sce-o, Costica ! de ai vedâ-o, câtu e de nos
tima, me prindu, câ m'ai invidia." 

— „Cum o chiama, Alecule?" 
— „Rosalinda, draga. E nume câm nem-

ti»scu, asia mi se pare, dar' câtu resuna de ar-
moniosu in urechile mele! Mi se pare music'a lui 
Wiest." 

— „Ha! ha! ha! dî mai bine o flaşneta 
Alecule! 

Eduard si Cunigu—unda, 
Cunigunda si Edu-a-a-ard! 

„Ha! ha! ha! poeticu esci, mititelule!" 
- „Ei, fugi de-aici, Costica! Me superi cu 

| glumele t 'ale. . . Mai b ine . . . eta-ue la Union , hai, 
se bemu o bere de Pilsen. Hai, de! făcu eu cinste." 

— „Bere înainte de mesa? Te-ai nemtîtu 
cu totulu, Alecule." 

- „Se vedi câtu e de buna. Scii ? — Si 
Rosaliiidei î-i place berea. De câudu o iubescu, 
mi se pare, câ berea e unu adeveratu h e c t a r u . " 

— „Pote vrei se dîci n e c t a r u , Alecule; 
hectaru e altu-cev'a băiete." 

— „Bine dîci, frate; decându iubescu Nem-
tioice am uitatu grecesc'a." 

Ei intrară la U n i o n , cafeueua la moda. 
Erâ aci multa lume. Unii b6u tiuica s6u mastica 

| după obiceiulu românescu, alţii bere după obice-
iulu nemtiescu. Mesele erau pline. La o mescidra 
diutr'un coltiu siedeâu Mustacescu, Repedi6uu si 
doctorandulu iu medicina Barbu Lauciovici, internu 
la unulu dintre spitale. 

(Va urma.) 
Iosif Popesou. 
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Judetiulu. 
— K o m a n u i s t o r i c u . — 

(Urmare.) 
In cuinplit'a tăcere ce domnia se audia scâr-

tiaitulu unghiiloru aloru doi bărbaţi, cari acceptau 
dela acesta stranie munca scăparea loru. 

Dar' fiorosulu si strepedîtoriulu scârtiaitu 
deveniâ din ce in ce totu mai slabu. 

Nu trecură nici doue, multu trei ore, câudu 
Alexandru se vediii silitn a intrerupe rîcaitulu. 

'Si tocise uughiele deja asia de tare, incâtu 
lucrându câ si turbatu iuaiute 'si belise manile si 
pielea de pe verfuln degeteloru, detese de carne 
viia si sângele incepuse se-i roureze, âta pentru-ce 
fusese silitu a se opri. 

„Credeam câ voiu dâ de vre-0 pdtra si sco-
tiendu-o se-mi făcu uuelta din ea," dîse elu arun-
câudu-se despjratu pe culcusiulu seu de paie. 

„Si eu totu asia gândeam, dar' pare câ u'a-
vemu norocu," respunse Petru. „Nu merge," mai 
adause elu si se opri si elu din lucru. 

„Nu merge," repeta Alexandru desperatu si 
ineepii se-si sterga verfulu degeteloru sâugerate. 

„Me voiu iucercâ inca pucinu, dar' de-oiu 
dâ de marginea acestei pietre de-aici," relua Petru 
aretâudu spre unu bolovanu din zidu, pe care-lu 
desvelira de tincuela. 

„Asiu face si eu câ tine," adause Alexandru, 
„dar' nu mai potu, voiu asceptâ până ini se voru 
mai alina pucjnu dorerile, apoi me voiu iucercâ 
din nou." 

Petru sapă mereu in zidu, dar' fâra nici 
unu sporiu. 'Lu ajunse uoptea si uu isbutise inca 
a dâ de coltiulu petrei pe care voia s'o scota din 
zidu. Si lui î-i sângerau deja vârfurile degeteloru, 
dar' mai deprinsu cu dorerile trupeşei, potu se le 
rabde tempu mai indeluugatu. 

La cele din urma iuse si elu fu iuviusu de 
osteuela si de desperare. 

Se arunca si elu pe culcusiulu de paie. 
Amândoi stăteau muţi si erau prad'a desperarei. 

După câtv'a tempu Petru adormi- —Alexaudru 
cu tdte câ uu dormise doue nopţi de-arândulu, 
nu găsi uici acum necesarulu repausu. Sâugele-i 
clocotiâ prin vine si se urca valuri, valuri la 
creeri, carii se munciâu mereu a născoci vre-unu 
midîlocu de scăpare. 

Din câudu in cându 'si pierdea sâmtîrile, 
dar' nu câ omulu care trece in pacîniculu imperiu 
alu visuriloru, ci câ acel'a pe care-lu parasesce 
poterea vitala, câ acel'a care cade in lesîni. Apoi 
6rasi se trezia si sufletulu 'si urma munc'a con-
damnatiloru. 

Cele doue uopti precedente i păruseră ue-
mesurate de lungi, noptea de-acum inse i-se faceâ 
câ si o eternitate nesfârşita. 

In fine... da, uu se insielase... de asta-data 
nu mai erâ naluc'a nemilosa, care in sute si mii 
de rânduri 'si rîsese de elu iu decursulju acestei 

uopti grozave, in fine... o slaba licurire ce stră
bătea prin resuflatore, i anuntiâ re'ntdrcerea dîlei. 

N'aveâ se-i aducă nici unu bine acesta dî, 
care reveniâ splendida si radiosa pentru cei-ce se 
poteâu bucura de binefacerile ei, dar' nemilosa 
pentru bieţii priusouieri. 

Si totuşi sufletulu omului este ast'feliu iti-
tocmitu, câ se-lu descuragieze intunecimea si se-lu 

I invioreze lumin'a. 
Vediendu Alexandru câ si Petrii s'a descep-

tatu i striga: 
„Se reiucepemu Petre!" 
„Se reiucepemu Mari'a-t'a!" respunse Petru 

redicându-se. 
Dar' vai nici uuulu uici altulu nu erau iu 

stare a se reapucâ de munc'a loru de scăpare. 
Degetele li se umflasera atâtu de tare incâtu 

de-abiâ poteâu se le mai incov6e decum se fi po-
tutu sapa cu ele. 

Priviră uimiţi unulu la altulu. Apoi cadiura 
in o tăcere profuuda. 

Alexandru, deca nu i-ar' fi fostu rusîue de 
servitoriulu seu, ar' fi plânsu cu lacrimi, — Petru, 
deca nu s'ar' ti sfiitu de stapâuu-seu, ar' fi rac-
nitu de ciuda. 

Ast'feliu statura ei tacuti ore intregi, dar' 
ce felin de ore!? Erau vecuri intregi, vâcuri de 
cumplita dorere pentru sermanii prinsonieri. 

De-odata liuiscea tăcuta fu intrerupta. 
Erasi se facil, câ si eri pe acel'asi tempu, 

o lumina orbitore, apoi se slobodi erasi unu cosiu. 
O v6ce, erâ vdeea betrânei Dochiei, striga: 
„Legaţi târu'a ce-am slobozitu-o eri de sf6ra, 

puneţi si ulciorulu in ea. 
„Petru se grăbi a deslegâ cosiulu." 
„Este ulcioru in elu ?" intrebâ Alexaudru. 
„Este!" afirma Petru. 
„Atunci poţi dara se retrimiti pe celalaltu." 
„Si asia nu mai erâ nici o picătura de apa 

iu elu." 
„N'am intrebatu de apa!" 
„Poftimu de gusta din mâncări." 
Alexandru luă tremurâudu pânea, care de 

asta-data nu erâ tăiata in doue. 
O rupse de o facîi bucatiele dar' nu găsi 

nimicu in ea. 
Intru ace'a Dochi'a trăsese târn'a la sene, 

eV acum inchideâ lodulu, si se făcu erasi in-
tunerecu. 

„Nu mâuâuci, Mari'a-t'a?" intrebâ Petru. 
„Ba eta am imbucatu din acâsta pâue, dâ-mi 

ulciorulu se beau, si mânânca si bea si tu." 
Petru indeplinf cu sântienie iutregulu ordinu 

ce primise. 
Cum uu. Uuu omu sanetosu cum erâ elu, 

tiamâudiâ in decursu de ddue-dieci si patru de 6re. 
„Beâ de 'ti potolesce setea pâua ne va veni 

ârasi apa prdspeta," dîse Alexandru 
„Deca poftesci se mai beai Mari'a-t'a, nu te 

gândi câtuşi de pucinu la trebuintiele mele," re
plica Petru, oferindu ulciorulu pe care-lu luase 
dela gura. 
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„Mie nu mi-e sete," dîse Alexandru, „dar' 
voiu versâ ap'a!" 

,Pentru-ce ?" 
„Câ se ne folosimu de ulcioru la stricatulu 

zidului dimpregiurulu usiei." 
„La ce te gândesci Mari'a-t'a! Voinu strica 

ulcioruhi, ţâra câ se facemu vre-o isprava cu elu." 
„Las' se se strice!" făcu Alexandru. 
„N'ar' fi paguba, câ-ci nu este vre-o scula 

dar' mi-e t6ma câ maic'a staritia va ghîcl ade-
verulu si ne va zadarnici tdta munc'a." 

„Lelea Dochia, care ne slobode mâncarea 
este de partea n6stra si nu va spune nimicu." 

„Eu suntu siguru câ va spune!" 
„Si eu siguru câ nu!" 
„Lelea Dochia nu va pote ascunde ulciorulu 

celu spartu." 
„Aici ai dreptate!" 
„Dar' deca Mari'a-t'a esci patrunsu, câ. ace'a 

care ne slob6de mâncarea, este gafa a face cev'a 
pentru noi, spune-i se pună iu cosiulu cu mân
carea impreuna si vre-o undita — vre-unu cuiu 
macaru." 

„Dar' pana ne va pune, va fi bine se ne re-
culegerau poterile, se mâucamu se bemu si se 
dormimu in ticna." 

„Hai ddca s'ar' face aceste lucruri atâtu de 
lesne precum le spui tu." 

„Se iucercamu Mari'a-t'a." 
„Se iucercamu!" 
„Nu poftesci se mai mânânci nimicu ?" 
„Nu!" 
„Nici se beai ?" 
„De-o-camdata nu. Satura-te si adapa-te fâra 

nici o grigia." 
Petru mai imbucâ de vre-o ddue ori, apoi 

'si udâ pucinu giitulu si iu fine se incercâ a mai 
trage unu somuu. 

Dar' de asta-data nici elu nu potu adormi. 

XI. 
încercări nâue. 

„Mari'a-t'a!" incepu Petru după dre care 
tempu. 

„Ce vrei?" intrebâ Alexandru. 
„De trecere de vreme uu te-ai indura se-mi 

mai spui de uu'a, de alt 'a?" relua Petru cu touu 
tragânatu. 

„Voiesci se-ti făcu la povesci?" observa Ale
xandru posomorîtu si vorbindu a sila. 

„Ba nu, Mari'a-t'a, dar' m'am totu gândiţii 
si resgâuditu, si totuşi nu mi-am potutu dă seina 
de unu luc iu . . . " 

„De care?" 
„Se fia cu iertatiune Mari'a-t'a . . . După 

câtu am aflatu si după câtu sciu, Mari'a-s'a ju-
pânulu banu, tatalu Măriei fale umbla după 
Domuie!" 

„Da, asia este!" 
„Mari'a-fa iuse umbli după fdt'a Domnului!" 
„Ei, si ce voiesci se dîci tu cu asfa ?" 

„Voiescu se dîcu, câ după părerea mea, 
Mari'a-fa ai apucatu pe o cale mai cotita, dar' 
mai liua si mai sigura, care te va duce totu acolo, 
uude voiesce se ajungă si Mari'a s'a banulu. Este 
mai sigura, câ-ci nu sciu dieu, cum Mari'a s'a 
banulu va poteâ se birue pe Sierbanu Vodă, care 
are la poruncile s'ale o s6ma de ostaşi. . ." 

„Asculta Petre, tî-e iertatu se gândesci ori-ce 
ti-af place tîe Aici in acestu locu 'ti iertu chiar' 
se-mi spui gândurile fale, asia dupa-cum mi le 
spusesi acum, fiindu-câ 'ti suntu detoriu cu recu-
noscintia. Dar' tocmai din acestu indemnu 'mi 
pare reu cându te audu vorbindu asffeliu, si câ 
se-ti aretu, câtu de multu 'ti pretiuescu liamici'a 
fa si câtu de tare dorescu, câ se nu ne judeci 
asia de gresîtu precum pari a ne fi judecatu pe 
amend"i, atâtu pe tata-meu câtu si pe mine, 'ti 
voiu spune cum stau lucrurile, câ-ci aievea nu 
suntu asia precum tî-le iuchipuesci tu." 

„'Ti sarutu manile Mari'a-f& si eita ddca 
uu ti-am graltu pe plăcu, dar' am spusu si eu 
dupa-cum m'a taiatu capulu." 

„Bine, te cred'i. Asiâ-dara afla, câ deca umblu 
după fefa lui Sierban Vodă, nu o făcu. dupa-cum 
credi tu, peutru-câ se ajungu pe scaunulu Dom-
nescu, ci o făcu de dragoste." 

„Intielegu, Mari'a-fa!" 
„După iuim'a si sufletulu meu asiu spriginl 

mai bine pe Sierban Vodă, câ-ci este tatalu Ruc-
sandrei." 

„Asia, asia Mari'a-fa, dar',' despre alta parte, 
Mari'a-fa esci fiiulu Măriei s'ale a banului..." 

„Nu numai câ suntu fiiulu banului," afirma 
Alexandru, „dar' Sierbanu Vodă m'a jignitu, unde 
m'a durutu mai tare, dupa-cum bine scii, câ-ci 'ti 
este cunoscutu, câ pe Rucsandr'a a inchisu-o in 
acestu schitu numai si numai câ s'o ferdsea de 
mine, câ de unu nemernicii." 

„Intielegu, Mari'a-fa." 
„De altmintrea, cu tdte câ suntu fiiulu ba-

nuiui Mihnea, care umbla după Domnie, chiar' 
deca Sierbanu Vodă n'ar' fi avutu pe Rucsandr'a 
de f6ta, eu unulu asiu fi fostu pe partea lui, câ-ci 
Românu suntu . . . " 

„Se fia cu iertare Mari'a-fa, dar' vorb'a ast'a 
u'am intielesu-o." 

„Suntu Românu, asia am dîsu, si câ pe uuu. 
Românu detori'a me calea a fi pe partea lui Sier
banu Vodă." 

„Câ pe partea acelui'a, care este Domuu 
alesu." 

„Si uu numai fiindu-câ e Domuu alesu ci 
mai multu fiindu-câ tata-meu banulu Radu Mihnea 
umbla se-lu scdta din Domnie cu ajutoriulu 
strainiloru . . . " 

„Asia este, dovada chiar' noi, care suntemu 
pe cale, vorb'a vine, câ se aducemu in tiara pe 
străinii de Ardeleni." 

„Vedi, ast'a me ddre mai multu decâtu ori-ce. 
In locu se staruimu a curatî tieYa de străini, ne 
bizuimu pe ei, ne folosimu de ajutoriulu loru si 
le dâmu nasu." . • , . - . 
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.„Dor' nu voru remâne in tiera." 
„Nu toţi si nici nu vorbescu de acei'a pe 

caii voiimu se-i aduceinu acum, ci de ostaşii, cari 
suntu veniţi de multu, aduşi de alţi Domni ro
mâni. Voiescu se spunu de mulţimea de Unguri, 
de Ardeleni, de Arnauti, de Greci, Bulgari si de 
Sârbi, cari umplu şirurile ceteloru nostre. Tata-meu 
banulu s'a intielesu cu capeteui'a loru, care uu 
este altulu decâtu ungurulu Ştefan Petnabazi." 

„Cam slaba nădejde," adause Petru, „deca 
Mari'a s'a se bizue pe acesti'a, câ-ci au pucini 
puşcaşi, de care se afla iu lipsa si Ardelenii, si 
mai cu seina Ungurii se bătu mai voiosu cu sa-
biile si calări cu sulitiele." 

„Chiar' de ar' ave puşcaşi mai multi decâtu 
ai noştri nu m'asi fi involtu nici-odata din indem- ; 
nulu meu, ca se me iusociescu cu ei. Aceşti străini 
nu se bătu pentru noi din sâmtiulu loru, ci nu
mai fiiudu-câ le-amu fagaduitu o lefa mai buna câ 
ace'a pe care o primescu dela stăpânirea de as-
tadi. In locu de doi bani, tatalu meu le-a faga
duitu câ le va plaţi siâsa bani roşii pe dî." 

„Da, am audîtu, câ li s'ar' fi fagaduitu chiar' 
si sporirea merticeloru de carne, de pane de grâu, 
de meiu si de luminări." 

„Asia este. Afara.de acesf'a tata-meu s'a le
gaţii a pune căpeteniile totu dintre ei, firesce. 
Marele Cluceru, scii acei'a, care primesce banii din 
visteria si cumpera provisiuue de pane, vinu, orzu 
si feiiu trebuintiose armiei, va fi unu Unguru. 
Cei doi Cluceri, cari suntu sub elu, Clucerulu de 
aria, iugrigiudu de magasiuele de fâuu si de orzu, | 
Clucerulu de pivnitia, ingrigindu de vinu, totu 
asemenea si jignitierii, puşi preste jignitie s6u 
magazii, nu voru mai fi luaţi dintre boiernaşii 
tierei, ci dintre soldaţii cei străini." 

„Reu, Mari'a-t'a:" 
„Dar' ascepta se mai audi: Marele Slugeru 

iusarciuatu cu aprovisiouarea armatei de carne si 
luminări, Marele Pitaru, care imparte la cete carnea 
si luminările, Marele Sietraru, care ingrigesce de 
corturile armatei si Sietrareii, acesti'a toţi, sub 
Domni'a tatălui meu voru fi străini." 

Marele Spataru inse ? . . . 
„Comandautulu Calarasiloru, alu Lefegiiloru, 

alu Saraceiloru si alu Acutelniciloru, acei'a care, 
dela fia-care cruce a loru primesce câte unu leu-
sioru pe anu si uuu caru de fânu, acei'a care iâ 
câte uuu daru dela fie-care oficjeru, cându iuain-
teza in gradu, si in fine judecatoriulu priciniloru 
<5stei, de acei'a intrebi tu?" 

„Deca i dîce Mare Spataru atunci de elu 
intrebu." 

„Tata-meu e hotarîtu se me pună pe mine 
la acestu cinu." 

„Ha, bravo, ast'a-mi place Mari'a-t'a. Dar' 
ai pomeniţii de Călăraşi, de Lefegii, de taracei. 
Am mai ?udîtu adese-ori vorbiudu-se de cetele 
nostre, dar' n'am avutu inca parte, se audu vre-o 
data ce si cumu. Mi-ai face uuu mare bine, deca 
te-ai indura a mi spune, câte feliuri de ostaşi 

avemu si, preste totu cum este intocmita armi'a 
ndstra." 

Alexandru arunca o privire spre ferestra. 
Lumin'a care licuriâ priu gaur'a din lodu, stra-
luciâ inca asia de tare, incâtu nu erâ posibilu se 
fi trecutu decâtu multu amediulu. Până de sera 
erâ multu si nemesuratu de multu până a ddu'a 
deminetia, care avea se-i duca cu unu pasu mai 
aprope de scăpare. 

Aducîindu-si a-minte de chinulu asceptarei 
ce mai avea se indure, oftă din adânculu inimei, 
apoi inse, mai multu pentru a uita de acestu gându 
decâtu pentru a face pe plăcu lui Petru, incepu 
a spune: 

„Armat'a u6stra este impartîta in cete de o 
miia de omeni sub unu căpitanii. Fia-care ceta se 
sub-imparte iu dieoe centuri sub unu Sutasiu s6u 
Juz-basia. Fia-care centuria se mai imparte iu 
diece Decurii sub uuu Cetasiu. Capulu a cinci 
sute se uumesce Vatâfu. 

„Adică mai bine dîsu Ciausiu," 'si permise 
Petru a observa. 

„Lumea a inceputu se dîca acum Ciausiu in 
locu de Vatafu, dar' uu scfu dieu, care din ddue 
este mai buna," 

„Câte feliuri de ostaşi avemu, Mari'a-t'a." 
„Se tî-i spunu pe rendu. Mai âutâiu suntu: 

cetele de Dorobanţi ori uemulu Dorobantiescu, in 
numeru de cinci mii cruci ori de diece mii de 
oineui." 

„Cum diece mii? . . ." 
„Da, diece mii, atât'a făcu cinci mii de cruci, 

câ-ci la Dorobanţi vinu doi ostaşi seu doi fraţi 
de slujba pe o cruce. Dorobanţii suntu pedestraşi, 
au pusei si tunuri. Până nu se aflase prafulu de 
puşca erau inarmati cu arcuri si cu sulitie. Capulu 
loru se numesce Capitauulu celu mare." 

„Dar' me rogu de iertare, câ 'ti precurmu 
firulu vorbirei," 'Iu iutrerupse Petru. „Nu m'am 
dumeritu cu deseversîre asupr'a cruciloru. Mari'a 
t'a dîsesi, câ doi fraţi de-o slujba ar' veni pe o 
cruce. De buna sema ai intielesu aici slujb'a osta-
si6sca. Eu sciu inse si trei, patru si mai multi 
inşi la cruce, si-apoi sciu si de negutiatori, care-si 
dîcu fraţi de cruce." 

„Eta cum sta treb'a," 'Iu informa Alexandru. 
„Stăpânirea dâ lefa, hrana si vestminte numai os-
tasiloru de rendu, eY ei, ostaşii suntu indetorati 
se platesca 6re-ce la căpeteniile loru. Peutru-câ 
se p6ta mai lesne plaţi, s'au inipartîtu in cruci 
si s'a hotarîtu, câ fia-care cruce se platesca unu 
leusioru pe anu. La Dorobanţi care este o cela 
mai bogata suntu numai câte doi ostaşi asiediati 
pe cruce, 6r' la cete mai serace suntu si trei, 
patru, ba si mai multi. Brezlele negutiatoresci 
'si platescu dajdi'a totu pe cruce, deci si negu-
tiatorii suntu asiediati pe cruci." 

„Am intielesu," facil Petru." 
(Va urma.) 

TEOCHAR ALEXI. 

zs&^p 
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PALARI'A CEASORNICARULUI. 
Comedie in £ a,ct-u._ 

De 

E m i l e d e G i r a r d i n . 

Localisata de Dorian. 

A u r e 1 u : Da, si spunendu-ti adeverulu, totu-
de-a-uu'a m'am miratu de ast'a. 

T r a n d . : Pentru ce? 
Au re Iu : Din ace'asi causa, pe care mi-o 

spusesi mai 'nainte: pentru-câ î-i esci barbatu. 
T r a n d . D'apoi nu o iubescu si eu pe ea, 

cu tote câ e sogi'a mea? 
A u r e l u : Ast'a-i altu-cev'a! O femeia deca 

ea e si măritata, remâue totu femeia, dar' unu 
barbatu iusuratu nu mai este barbatu, e numai 
unu sociu, cu alte cuvinte unu ursu. 

T r a n d . : Dar' . . . 
A u r e l u : Protestează câtu vei voi, eu totu 

am dreptate. — Pe câtu suntu de mititele, de ele
gante si de delicate sociile, totu atâtu de duri si 
grobiani suntu socii. 

T r a n d . : Nu toţi, — vorbesce numai câtu 
pentru person'a t'a. 

A u r e l u : Eu, eu suntu forte urîtu,— celu 
pucinu iu neglige. — O, eu trebue se dau drep
tate cocouei mele, — iu negligeulu de deminetia 
suntu grozavu de urîtu. Afara de acdst'a noi sun-
temu reu imbracati, reu frisati, murdari, — in 
scurtai, noi nu semenamu intru nimicii cu eoc6nele 
nostre fiue, delicate si elegante. Cocouele nostre 
'si spală dîu'a intrega degetutiele cu esentie par
fumate, — dar' noi potemu se ne frecamu câtu vomu 
vre manile nostre cele aspre, — ele totu dure 
remânu. — 

T r a n d . : O! 
A u r e l i i : Desiguru, privesce la ale mele! 

Eu adi deminetia le-am grigîtu cum se cuvine, si 
acum suntu deja dure, — si tu pretindi, câ cu 
ast'feliu de mâni se te adore ciuev'a ? Nebunie ! 

T r a n d . : Apoi da, ai tota dreptatea, unu 
barbatu e o fiintia monotona, uriciosa si infrico-
siatore— o admitu! Si tu, tu cu tote aceste esci de 
diece ori mai multu câ alţii. Esci acum multiumitu? 

A u r e l u (rîde): Da. 
T r a n d . : Dar' eu, Aurelu, eu facia cu ea 

nu suntu unu sociu, — nici u'am fostu vre-odata, 
— eu suntu unu amantu, unu amautu pasionatu. 
Ea nici cându nu m'a vediutu morosu, nici cându 
bolnavu, nici cându negligeatu, — scurtu, nici 
cându câ pe uuu sociu. Si din causa, câ eu de 
patru ani incOce nici o dî, dar' nici macaru o 6ra 
n'am fostu pentru ea unu sociu, credu câ potu 
pretinde, câ se nici nu tracteze vre-odata cu mine 
câ si cu unu sociu. Iutielegi-me acum? 

A u r e l u (se sc61a): Da, si cuvintele fale 'mi 
causeza multa plăcere. 

T r a u d . : Cum asia? 
A u r e l u : De, până acum 'mi faceâm câte 

odată imputări, câ eram prea duru, prea fâra con
siderare fagia cu coc6u'a mea, — dar' acum cându 
vedu, câ jucându si Troubadourulu, totu acolo esu, 
acum suntu mângaiatu, ba eu preferu positi'a mea 
fagia cu a t'a, — eu, eu celu puciuu nu m'am 
lasatu nici-câudu se fiu amagitu. 

T r a n d . (se sc61a): Nici eu si — tu dease-
menea nu; cocuu'a t'a e cu vârtuti, pentru-ce vrei 
se o banuiesci? 

(Urmare.) 
Scen'a XIX. 

Cei de mai inainte fără Petru. 
A u r e l u : Ei, acum se ne spunemu ce avemu 

a ne spune, bunulu meu amicu, — pe mine nu 
me poţi amăgi. Tu suferi, — esci nefericitu, — 
impartasiesce-mi ce ai, eu te voiu cură. — Esci 
jalusu ? 'Ti face superare cocon'a ? Ei, adecă ast'a 
nici nu e nefericire, — nu e nefericire seridsa. 

T r a n d . : Pentru mine ar' fi cea mai grozava 
nefericire pe lume. 

A u r e l u (veselu): Tu totu trebue iu sfersîtu 
se te obicîuuesci cu ast'a, trebue se fi pregatitu 
la asia cev'a.- Yedi, dragulu meu, asia cev'a e m-
evitabilu, câ si mortea, — trebue se o ascepti cu 
linisce firma. Trebue adecă se-ti dîci in tota de-
mineti'a: 'mi e iudiferentu, de totu indiferentu, — 
vine apoi dîu'a cea mare, vei dîce forte naturalii 
eY: mie mi-e indiferentu. 

T r a n d . : Acest'a n'asiu dîce-o nici-odata! 
A u r e l u : Se vorbimu sincerii,— te supera 

boierasiulu ? 
T r a n d . : Boieriulu ! Nu sctu ce vr6i se dîci 

cu ast 'a! 
A u r e l u : D'apoi tinerulu celu frumosn din 

clubulu Jokei-loru, care e inamoratu de sogi'a t'a si 
o persecuta pietutiudenea. 

T r a n d . : Cum, s'ar' pote câ cinev'a se cuteze. 
A u r e l u : Liniscesce-te numai! — Nu se vor

besce, câ ea l'ar' iucuragiâ. — 
T r a n d . : Deja cugetulu . . . . 
A u r e l u : Tu-mi placi intru adeveru! Tu 'ti 

inchipuesci, câ ai luatu pe cea mai frumosa feta 
din Bucuresci, si acum se nu-i fia nimenui permisii 
a se uita la ea. Tu vrei se-ti mouopolisezi coc6n'a? 
Ei si cu ce dreptu? Cine esci tu, câ se-ti atribui 
unu privilegiu atâtu de monstru? 

T r a n d . : Ei, î-i suntu barbatu. 
A u r e l u : Acum se rosti cuveutulu celu mare 

— barbatu! Ce are ast'a de a face, frate? Nu 
suntu si eu barbatulu soţiei mele, — si făcu eu 
pretenţii ? Tu ti-ai alesu cocon'a pentru frumseti'a 
ei, si asia nu-ti este permisii se te plângi cându 
omenii o admira. 

T r a u d . : Eu nu-i oprescu câ se o admire, 
î-i oprescu se o admire in modu obrasnicu; dar' 
o asemene oprire n'are pentru mine nici o greutate. 
— Elen'a nu sste cocheta. 

A u r e l u : Cu atâtu mai reu! O cocheta e 
cea mai puginu primejdiosa dintre tote femeile! 
Cochetăria e bani merunti — banii merunti ai 
amorului, si o femeia care n'are bani merunt i . . . 

T r a u d.: Si Elen'a me iubesce, — ea me 
iubesce! 
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A u r e l i i : Asia, acum j<3ca pe orbulu pe so-
coteal'a mea, — si eu 'ti dîcu: Vorbesce câtu 
pentru person'a t 'a! 

T r a n d.: D6ca-ti face o plăcere, nu-mi pasa, 
crede, câ, cocdn'a t'a te insieda, — dar' nu me 
sili se-ti imitezu vertutile fale filosofice. 

A u r e l u : Admitu, — primele momente suntu 
crudele, dar' te vei obicîuui si iu curendu te vei 
convinge, câ aceasta positie de unu cinstita in-
sielatu 'si are si ea farmeculu si avantagiile ei. 
Câtu de amabile devinu aceste fiintie dragalasie, 
câtu de preveuitbre, decum se semtu vinovate fâşia 
cu noi! Ce mai regretu, ce ispăşire tainica si fer-
mecatâre! — Cum ne studiază ele gustulu si cele 
mai mici cugete! — N'ai observatu si tu ast'a? 
De, vei ved6-o si tu mai târdîu! Decum incepu 
coctfnele a ne insielâ, mâncarea devine mai buna, 
tuta gospodari'a mai regulata. E unu lucru recu
noscuţii, câ nicairi nu prâudiesci mai bine câ si 
la bărbaţii pre cari i tieni — asia de inofensivi. 

T r a n d . (exaltata): Tu mergi prea departe, 
Aurelii! 

A u r e l i i : De unu anu inctice la mine e es-
celenta cuhu'a. Si ce ordine, ce punctuositate dom- i 
nesce iu casa! N'ai alia o peta, unu firu de pravu! 
(Arunca ochii la unu scaunu): Vedi, la mine, spre 
esemplu, nu vei afla nici-odata asia unu sînoru 
desfacutu, — si ast'a me face se iredu, că cocon'a 
t'a u'are se-si facă nici o imputare. Deca s'ar' 
Hcmtî ea vinovata, numai decâtu ar' fi separaţii 
ast'a, — aniiculu meu, câta vreme vedi asia cev'a, 
ai inca sperantia — si boierasiulu se opintesce 
iuzadaru. 

T ra nd. (exaltacu): Era acestu — ! Eu un-lu 
cunoscu. 

A u r e l i i : Elu inse te cuntisce bine. câ nici 
nu sosesci bine la teatru in iogi'a t'a, si elu se 
ivesce in Iogi'a lui, — câ a-sera spre esemplu. 

T r a n d . (neliniscitu): Cum — bâlanulu acel'a 
micii, care siedeâ eri in Iogi'a vis-â-visu de noi? 

A u r e l i i : A, tu l'ai observaţii — frumosu, 
incepi a te forma — a câscigâ desluciri. 

T r a n d . (aparte): Domiuilu, pe care-lu ob
servai, semenâ.. . ba, dâ ! 

A u r e l u : E frumusielu, finu si de moda — 
pe ast'a puuu femeile multu pretiu. 

T r a n d . : Aurelu, me faci turbaţii. 
Au r e l u : Ce vrei? Eu suntu filosofii. — 
T r a n d. (turbatu): Tu nu esci filosofu, ci 

unu gâde! 
A u r e l u : A, d'apoi lucrulu e seriosu ? Eu 

glumiâm numai — si tu . . . tu scii cev'a? 
T r a n d . : Nimicu. Lasa-me — 
A u r e l u : Prietine, - te compatimescu. 
T r a n d . (amenintiându): Te îogu, nu me com

pătimi ! 
A u r e l u : Bine, liniscesce-te, eu me ducu.— 

(a parte): Trebue se aflu, unde e boieriulu acel'a. 
— Bietulu meu veru! E ciudaţii lucru, — deca 
'Iu vedu fericitu, me superu ; si daca 'Iu vedu ne
fericiţii, 'mi face mai multa superare. — O mo-
ralistiloru, cum vreţi se-mi esplic.iti ac6st'a ? 

T r a u d . (aparte): Da, — elu siedeâ vis-â-visu 
de noi. — 

A u r e l u : Ore unde mi-e palari'a. (esein salonn.) 
T r a n d. (singuru): Ea nu vine a-casa, — unde 

pote fi? O boieriulu acel'a, — 'Iu voiu omorî! — 
Daca asiu scl numai cum 'Iu cblama. 

A u r e l u (se reintorce): La revedere Juliane 
si nu te superâ! Dara, — ce pălărie e acâst'a? 
(Palari'a e mai mica si nu-i întră pe capu.) 

T r a n d . (aparte): E ace'asi pălărie! — Este 
cinev'a ascunsu in salonu, — o! 

A u r e l u (striga): Petre, palari'a mea! 

Scen'a XX. 
Cei de mai 'nainte, Petru. 

P e t r i i (întră prin midTlocu): Domnuhi meu!? 
(Retiene de mâna pre Aurelu, care voiesce se între in sa
lonu. Trand. i observa) 

A u r e l u (in fundu): Palari'a acâst'a nelinis-
cesce pe Julianu. 

P e t r u (aduce palari'a lui Aurelu): Aici, dom-
nulu meu. 

A u r e l u : Oh, acestu boieriu, — 'Iu voiu 
afla eu ! (Ese.) 

Scen'a XXI. 
Trand., Petru. 

(Trand. navalesce câ esîtu din fire in salonu.) 
P e t r u (iâ palari'a si o arunca in buffetu in 

fundu in drăpt'a; urmaresce cu ochii pe Trandafirescu): 
Afurisita de pălărie! Elu caută pretutindeue iu 
salonu — asia — acum stâ la ctiptoru — elu ob
serva, câ ceasorniculu —'Iu caută— suntu perdutu! 

T r a n d . (se reintorce): Elu nu e aici, — dar' 
ea, — unde este ea? 

P e t r i i (aparte): Trebue se fiu palidu câ 
mortea, — deca va observâ-o — 

T r a n d . (apuca pe Petru de grumazi si'Iu teraie 
înaintea scenei.): Tu o scii, nnserabile! Unde e? 

P e t r u : O. cocouule, ai considerare! 
T r a u d . : Considerare, miserabile! — Credi, 

câ-ti voiu pote' ierta? O, voiu sci eu se te pe-
I depsescu — mai âutâiu iuse vorbesce:, unde e? 

P e t r u : O, ce nenorocire! Se ti atâtu de 
precautu si totu se te afle. 

T r a n d . (inca totu tiene de grumazi pe Petru): 
Recunosci in sfersîtu, misielule! 

P e t r u : Trebue, coconule dupa-ce d.-vostra 
o sciţi deja — 

T r a n d . : Dar' spune-mi tdt<- — uude-i ? 
P e t r u : E — Domnedieulu meu, elu a — 
T r an d. ('iu scutura infuriatu): Unde e ? 
P e t r u (cade in genunchi): E, e la — la elu — 
T r au d.: La elu ! Mai dî-o odată, d6ca cutezi. 
P e t r u : Eu — nu cutezu. — 
T r a n d . (cade pe unu scaunu): La elu? 
P e t r u : Da, coconule, de unu ceasu, — dar' 

numai trei dîle va stâ la elu. — 
T r a u d . (fâra de a-lu ascultă): La elu ! 
P e t r u : Mi-a promisu desiguru —celu multu 

trei dîle. D6ca d.-v6stra nu voiţi se remâua la 
elu, me voiu duce se-lu aducii, inainte d e . . . nu 
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me aude, — cându i turbatu, ai gatatu-o cu elu, 
numai aude nimicu. (So scola.) 

T r a n d . (a parte, desperatu): E deci adeveratu 
— adeveratu! O, acum semtiescu eu, câ n'arn cre-
diutu-o, — tote suntu pierdute — ondrea mea, 
vieli'a mea, fericirea mea. — O, e grdsnicu! Atâtu 
de multu o îubiâm! 

P e t r u : A, coctfu'a. (U farfuriile pe tasa.) 
T r a u d . (sare in susu, merge spre drept'a): Aici e ! 

(Va urma.) 

0:hi de femeia . . . 
Cându Domnedieu s'a invoitu 
Se facă pre femeia — 
A ruptu o radia din seninu, 
Din fulgeru o scânteia; 

Si-amestecându acestu seninu 
Cu straşnic'a scânteia, 
Sub fruntea ăstei dulci fiinti 
Făcu ochi de femeia. 

De-ace'a farmeculu din ei 
încânta si sdrobesce, 
Si vai de omulu ce 'ntelnindu 
Femeia, 'n ei privesce ! 

G. SlMU. 

«(§$$)» 

Mi-e doru . . . 
'Mi-e doru er' de valea ce curge in gândire 
Prin stâncile sure, prin bradii de-unu veacu ; 
Pe tiermurii-i veseli in dulce semtîre 
Cu fruntea 'ncretîta pe gânduri se jacu. 

Si cându ea va geme de a ventului siueru 
Spre micile-i unde eu capu-mi se plecu, 
Se-mi cânte ciobanulu din jalnicu-i fiueru, 
Si 'n inim'a-mi trista dorerea s'o 'necu. 

TRAIANU H. POPU. 

K3(§$^)« 

For tun'a. 
Domna draga ! inzadaru 
Te trudesci; câ-ci alu teu charu, 
Eu luptându l'oiu câscigâ 
Chiar' vieti'a de mi-asiu dâ. 

Intr'o dî totu te-oiu repune 
Si atunci in jugu te-oiu pune, — 
Dar' cându te-oiu fi biruitu, 
Greu voiu fi si eu ranitu. 

De prin rane alu meu sânge 
Curge-vâ si eu m'oiu stinge, 
Dara voiu muri 'mpacatu 
Câ 'nzadaru nu m'am luptatu. 

(H. Heine.) C. MORARIU. 

—«(§$g)Bt— 

Cronica. — Santirea monumentului lui Aronu 
Pumnulu s'a serbatu iu 16 Iuliu u. la Cernăuţi, după 
unnatoriulu programa: 1. Demineti'a la » ore, ser
viciu Domuedieescu iu beseric'a catedrala, celebratu 
de Eininenti'a S'a Inaltupresantîtulu arcbiepisconu 
si metropolitu Dr. Silvestru Morariu; — 2. La 10 
6re escursiuue »n corpore dela catedrala la cin-
teriinu la nionumeutu; — 3. La IOV2 6 re sântîrea 
monuuieutului de câtra Emineuti'a S'a Inaltupre
santîtulu archiepiscopu si Metropolitu Dr. Silvestru 
Morariu; — 4. Cuvântare comemorativa de pro-
topresbiterulu-stauroforu, profesorulu Dr. Vasile 
Mi trofano viciu ; — 5, Imuu comemorativu, poesie 
de Const. Morariu, musica si esecutarea de socie
tatea filarmonica „Armonia.1' 

In ace'a-si dî la patru 6re si jumetate după 
amâdia-dî a avutu locu î n t r u n i r e a dspetiloru 
si a stimatoriloru lui Pumnulu in localităţile socie-
tatiei filarmouice „Armonia," după urmatoriulu 
programu: 

1. Imnulu poporalii, esecutatu in coru de 
societatea filarmonica „Armoui'a"; — 2. Imnu fes
tivii, poesie de Vasile Bumbacu, musica de Eusebiu 
Maudicevschi: coru esecutatu de societatea iilar-
mouica „Armoni'a" ; — 3. Cuvântare comemora
tiva de Dr. Ioanu a lui G. Sbiera, ântâi'a parte; — 
4. Dulce Bucovina, poesie de Vasile Alexaudri, 
musica si esecutarea de societatea filarmonica 
„Armoni'a" : 5. Cuvântare comemorativa de Dr. 
Ioauu a lui G. Sbiera, partea a doVa; — C. Limb'a 
românâsca, poesie de Georgiu Sionu, musica si 
cântarea de societatea filarmonica „Armoui'a" ; — 
7. Discursu comemorativii de Ioauu Bumbacu, pro
fesorulu de limba si literatura româna la gimna-
siulu superiorii c. r. din Cernăuţi; — 8. Discursu 
de representantulu societatiei academice „junimea." 

Totu atunci seVa la 9 6re, a avutu locu si 
unu ospetiu intre invetiaceii si stimatorii lui A. 
Pumnulu. — Vomu reveni iu unu uumeru mai 
de-aprdpe. 

Dlu Vasiliu Basiota jude regiu in pensiune a 
descbisu cancelaria advucatiala in Abrudu. 

In interesulu literaturei. l'rofesorulu dela 
gimnasiulu gr or. din Bitoli'a (Macedoni'a), dlu 
Dr. Vasiliu Glodariu, barbatu versatu in cestiuni 
filologice, adresâza unu caldurosu apelu, catra toti 
filologii români si străini, caror'a le jace la inima 
studiulu limbei române, câ se-i respuuda din tote 
punctele de vedere la urmatorele intrebari impor
tante: — 1. Pentru-ce a prefacutu Românii in cu-
vântulu": şerbu, şerbanu, şerbescu, latinesce: ser
vus, servianus, servio, pe s latinescu in siuera-
t6rea ^? — 2. Pentru-ce n'au facutu pe e de după 
s in / s'au d, câ in seninu si serinu, lat. sere-
nus ? — 3. Pentru-ce au păstrata pe s si pentru-ce 
au prefacutu pe e in / s'au in d iu serbezu, ser-
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bare, serbăt6re? — 4. Ce insemndza atâtu şerbu, 
câtu si serbezu diu punctu de vedere etimologicu, 
seu care e semisiologi'a loru etimologica? - 5. 
Sta cuveutulu uostru serbezu in legătura etimo
logica cu cuveutulu latinescu servo-are-atum, si 
deV.a nu sta, atuuci, care e etimologi'a cuvântului 
nostru serbezu. — 6. Ce e caus'a de noi Românii 
cisbalcauici amu muiatu pe / si pentru-ce l'au con
servaţii Românii trausbalcauici seu Aromân (i) Iii, 
Arumanlii, Armânlii, cum se numescu ei in sbo-
rulu (graiulu loru). 

La acestea siese intrebari roga dl. Dr. V. 
Glodariu pe bărbaţii compeuti interesaţi a-i res-
punde. La casu, cându nu s'ar' afla nimeui care se 
dea respunsulu doritu, atunci va publica densulu, 
deductiunile, lămuririle si interpretatiunile s'ale. 

Asceptamu că. dlu Dr. V. Glodariu se nu se 
marginesca a respuude numai la intrebarile sus
citate, ci se publice si alte studii filologice de-ale 
d-sale, cu atât'a mai vertosu câ-ci scimu cumcâ dlu 
Dr. V. Glodariu de multu luera'in direcţiunea acâst'a. 

0 boia noua. — Foile medicale din Americ'a, 
aducu scirea câ medicii specialişti au descoperitu 
o b61a care până acum nu s'a mai observatu. 
Acesta boia a fostu botezata cu numele: „teisme" 
si se pdte observă esclusivu numai la omenii cari 
beu prea multu ceaiu. Morbulu iucepe cu o ner-
vositate grozava, in urma se observa neregulari-
tati iu aiecanismulu creeriloru si iuimei. 

Caletoria de nunta cu velocipedulu. Doi ame
ricani, sosii Leuis, si-au facutu caletori'a nupţiala 
cu velocipedulu. Iu decursu de patru luni ei au 
strabatutu cea mai mare parte a Europei si spunu 
câ, pe lângă câ au petrecutu forte bine, n'au chel
tuiţii decâtu câte 26 şilingi (12 fi.) pe dî. 

Unu testamentu ciudatu. Colonelulu Mash din 
Bath (Angli'a) a lasatu unu testamentu prin care 
teste'za rente de câte 10 punţi sterlinge (100 fi.) 
pe anu paraclisenloru dela besericele din Bath, cu 
conditiunea c.̂  acesti'a se tragă clopotele tângu-
iosu câte 12 ore iu dîu'a aniversarei căsătoriei 
s'ale, si in ritma veselu in dîu'a aniversarei mor-
tiei, care l'a liberatu de tirani'a casnica si de 
acesta vielia ticaldsa. 

Notit ie. — Unu omu nascutu Vinerea. 
Aflamu in dîarele Americane urmatori'a istorisire, 
despre patimile unui omu nascutu intr'o Vineri. 
— Inlautiuirea atâtora nenorociri ar' semânâ a 
poveste, deca u'ar' fi garantata câ autentica de 
numitele dîare. Robert Diaz se nascii acum 60 de 
ani in Portugali'a. 

Celu de ântâiu complimentu i-lu făcu muma-s'a 
aruncându-lu in fluviulu Tagu, câ se scape de 
densulu. — Unu cetatiduu 'Iu scose din valuri 
si-lu duse a-casa. Aci fu muşcatu de o scrdfa care-i 
rupse o costa. Pre urma trecu intr'unu asilu. — 
Un'a diu doici 'Iu scapâ pe vatra, care erâ plina 
de jaratecu. După ace'a jacii de versata, de an
ghina, de scrofule si de tote cele-lalte bole ale 
sopiiloru. — Se vindeca inse din tote, trai si 

crescu. — Fu datu invetiacelu la unu fauru si uuu 
calu 'Iu lovi asia de tare câ-lu lasâ mai mortu. — 
Fu datu la unu tâmplariu, care spre a-lu invetiâ 
mai iute meştesiugulu î-i sparse capulu. 

La 18 ani se inamoreza, dar' frumds'a nu 
| vre se scle de densulu, si elu de desperare se 

spâudiura, — creng'a copaciului se rumpe si Diaz 
scapă de morte, dar' in cădere 'si scrinteste unu 
petioru, cu care jace multu tempu. — Intra in 
armata si se face pontonieriu. Intr'o dî furgonulu 
se restdrna si Diaz 'si rumpe petiorulu. Emigre'za 
in Americ'a; — corabi'a se lovesce de stânci, se 
sfarîma, toţi se inndca, elu inse scapă pe o barca 

; si ajuuge in Brasili'a; aci se imbolnavi iudata de 
friguri galbene. — In Brasili'a se insora si se 

j apuca de unu micu. comerciu; — muierea i fuge 
cu banii, pravali'a se aprinde si Diaz dâ falimentu. 
— Plinu de detorii, se duce mai iuloutru iu Bra
sili'a; - isbucuesce o revolutiune; e inrolatu cu 
forti'a intr'unu regimentu; la ântâi'a ciocnire e 
facutu prinsouieriu de rebeli si tienutu soldatu de 
sila. — Iu alta ciocuire e ranitu, cade in mâu'a 
vechiloru lui camaradi, cari nu-lu impuşca, dar' 
'Iu tieuu inchisu mai mulţi aui. — La urma re-
mâne cu boia cronica si slabitu de totu. Cersiesce 
pe stradele din Rio-Janiero; — o pisica î-i sare 
in facia, 'iu sgârie si-i scote unu ochiu; primesce 
o bătaie sdravena destinata peutru uuu altulu ; e 
luatu si inchisu câ vagabondu si câ hotiu, — recu-
noscutu nevinovaţii e liberatu. — Uuu taurii, care 
trecea 'Iu iâ in corne si-lu arunca departe. — 
Isbucnesce o fortuna mare, care iâ oblâuele case-
loru; unu oblouu 'Iu lovesce reu la umei'ii, — e 
dusu la spitalu. 

Acum trei septemâni lucra o locomobila intr'o 
strada din Rio-Janiero la scosulu apei. De-odata o 
rota se desprinde si sbora pe susu la 100 metri 
lovindu de morte pe unu omu. — Erâ Robert 
Diaz, care tocmai esiâ diu spitalu. — Omenii 'Iu 
intdrsera er' la spitalu si-lu asiediara in patulu 
din care se scolase. 

— „Dexa am avutu nenorocirea de-a me nasce 
Vinerea, n'am ce face!'1—dîse bietulu omu si-si 
menise ochii pentru totu-de-a-un'a. 

'Lu asiediara iu carulu funebralu împreuna 
cu alţi morţi spre a-lu duce la cemeteriu.—Tre-
cundu preste o apa, podulu se rupse si carulu cu 
morţii cadiu in rîu. — Sarira ornenii si prinseră 
cadravele, inse uuulu lipsiâ — a lui Diaz. 

De susu trebue facutu inceputulu. Regele 
Frideric Wilhelm I. alu Prusiei intenţiona odată 
a scurta in platîle loru pe toţi slujbaşii curtiei 
s'ale, dar' cu deosebire pe cei mai inferiori si 
anume detragiludu-le accidentiile de mai nainte, 
câ spre esemplu luminatulu, incaldîtulu etc. F6rte 
uaturalu, câ ac6sta mesuracâsiuuâceloru interesaţi 
mare indignatiune si superare.—Câtev'a dîle dupa-
ce le fu cunoscutu plauulu regelui, — intra consilie-
riulu secret, de Gundling — buffouulu mouarchu-
lui (nebuuulu curţii) desu-de-deminetia in chili'a 
de dormitu si iuaintâ fâra de nici o consideraţie 
câtra patulu in care se afla inca mouarcliulu, 
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aruncându cu unu sgomotu mare t6te scaunele 
in laturi. 

Regele trezi tu prin acestu sgomotu neobicî-
uuitu, trase perdelele patului la o parte si întreba 
cu indignatiune: „La dracii, dar' ce sgomotu se 
face aici ?" 

,.Ali, n'are omulu decâtu totu superari si ne-
casuri," fu respunsulu scurtu. 

„Ce tî-s'a intemplatu? Se pare câ ai voi se 
sfaremi tote iu bucati." 

„Dar' cum pote cinev'a rîde, cându nu in-
telnesce decâtu fegie posomorite, deca n'aude de
câtu oftări si plângeri ?" 

„Dar' cine se plânge?" 
„Toţi servitorii Voştri Majestate, voiţi se le 

rotundîti pro tare venitele loru si asia destulu 
de saracacidse." 

„Nu merita altu-cev'a plebea. Fie-care me 
minte, me insiela si uu-si impliuescu datoriile de
câtu pe jumetate." 

„In acestu punctu me unescu si eu cu Ma-
jestatea Voetra. Mie inca nu-mi merge mai bine 
cu proprii mei servitori. Eri ordouâi de esemplu 

servitorei mele se spele treptele. Ce fâcîi inse in 
prosti'a ei ? Ea spalâ mai autâiu tr6pt'a cea mai 
de josu, după ace'a a d6u'a, a trei'a, a patr'a si 
asie mai departe, si in acestu modu, de sine se 
intielege, urcându-se cu spalatulu in susu, le 
murdăria pe cele de josu din nou. Unu atare 
lucru inse nu este vrednicii nici o para chiora; 
de susu trebue se se facă inceputulu: — de susu,— 
nu este dreptu Majestate? 

Regele, observându intielesulu duplu, dîse 
zimbindu : „Da, ai dreptate, me voiu intielege cu 
maresialulu meu de curte." — Acest'a s'a si in
templatu, 6r' servitorii 'si primiră plat'a neştirbita 
dimpreună cu accidentiele. j _ p. 

Bibl iograf ia. — Legea din 1886 Art XXIX. 
Despre redactarea Coleloru de Carte Funduala seu 
noua Carte funduala tradusa si esplicata in limb'* 
româna după textulu oficialii originalii de Pavelu 
Botariu advocaţii in Timisidr'a. Pretiulu 30 cr. 
Se p6te procura dela dlu auctoru. — O recomen-
damu tuturoiu acelor'a pie cari i iuterese'za, fiendu 
lucrata in-tr'unu modu câtu se pote mai practicu 
pentru usulu comunii. 

— Bărbate draga, dâ-mi o suta de floreni. 
— Pe ce-ti trebue banii? 

— D'apoi sci, câ in adunarea Reuniunei nostre amu 
decisu se ne ot'erimu fie-carp hainele celea mai portate si apoi 
din pretiulu acelor'a se cumperamu haine la copii de scola. 

— D'apoi câ ai tu destule haine vechi — dâ-le; 
apoi pe ce-ti trebue snt'a de floreni ? 

— Pentru-câ am aflatu cumcâ soci'a presiedintelui 
a offeritn o haina fâcuta numai acum'a-su doue luni; si 
poţi cugeta câtu se va semtî de opârita deca eu voiu dâ 
o haina noua noutia — ce am dispusa se se facă chiar' 
acumu pentru sum'a rotunda de o suta Jfloreni pe care 
ti-o ceru. 
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